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SABADELLENCS

Imaginar: formar la imatge mental d’al- 
guna cosa, representar-se alguna cosa 
en l’esperlt.

IMustrar: adornar un Ilibre, unimprés, 
amb lámines, gravats, etc. aMusius al 
texts.

En tornar de recolllr un encárrec 
d’Edebé per il-lustrar un Ilibre juvenil o 
un text escolar, durant un curs trajeóte 
ferroviari entre Sarriá i casa meva, ja 
faig el lllstat deis dibulxos que hauré de 
fer a rao d’una IMustracló cada tantes 
pàgines. He Imaginât, partant, allò que 
farò en aMusló al text. L’acte de fer-ho, 
és a dir d’il-lustrar, será “reimaginar”: 
dibuixar la imatge gràfica, la represen- 
taclô, de la cosa abans visualitzada 
mentalment.

L’iMustrador, dones, és uns ulls que 
llegeixen, una ment que imagina I un 
canell que exécuta amb més o menys 
habilitât allò imaginât: la imatge gràfica 
de la imatge mental. L’iMustrador, però, 
en executar un treball merament fidel i 
literal, obvl, o en haver de seguir les 
instruccions d’un “art director” curt de 
mires -i d’aquests n’hi ha a balquena- 
pot estar ofenent la inteMigència del 
lector en privar-lo del dret -I del plaer- 
de formar-se la Imatge mental Inspira­
da pel text. Estic dient, dones, que els 
iMustradors risquem de ser no res més 
que uns mercenaris que priven el lector 
d’imaginar-se la cara d’lvanhoe, 
d’Emma Bovary o de Maigret, o els pai- 
satges africane i els carrers de 
Pamplona o el París de Hemingway. 
Això no és, però, aplicable al cómic ni a 
les adaptaclons cinematogràfiques, 
dones aquí és la Imatge la que suporta 
el pes de la narració, essent el so (la 
bafarada, en el cas del cómic) un ele­
ment complementari. Cal, dones, optar 
per una il-lustracló conceptual, sense 
que això no vulgui pas dir espessa.
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Les mil I una personalltats -de casa o 
universals-, paisatges, moments histò- 
rics, cites i anécdotes que afloren en el 
diseurs cusconià obllgarien en cada 
article a dibulxar -si volíem èsser lite­
rals- una mena de capella sixtina que 
reunis tots aquells perfils i situacions si 
no optéssim, en canvi, per triar una part 
del tot que tibi del lector I l’immergelxi 
en aquest magma. Aquesta part escolli- 
da, i dibuixada, seria la IniciacióHa incl- 
tacló- a la lectura del text, però també 
potser la conclusló -la sintesi.

Dit d’una altra manera, si els escrits de 
Joan cuscó aplegats en el Ilibre Quin$ 
temps són construits com collages o, si 
voleu, patchworks, només cal separar 
un dels fragments I iMustrar-lo: el pro­
blema és deoldlr quin dels fragments. 
Aquest considero que ha estât el mérit 
de la meva Intervenciô, prendre la decl- 
slô, la resta és habilitât. Encara que l’ha- 
bilitat no tenim per qué menystenir-la: 
per molt liberals que vulguem ser en els 
afers de la plàstica, encara hi ha parà- 
metres per avaluar una teina ben feta, o 
com a minim feta amb dignitat, més 
enilà de les cotitzaclons o de les firmes 
de patums repapiejants.

He aprofitat, de passada, ja que a qui 
eschu li abelleix de referir-se a citar 
altres autore, de referir-me a homenatjar 
d’altres dibuixants de la meva devocló, 
especialment Elmyr de Hory a qui, com 
molt bé diu Montse Carné al pròleg, 
vaig tenir al seu dia l’ocasió de tractar. I, 
com que almenys en aqüestes obres, 
he actuat amb total lllbertat -no he estât 
un mercenari-, la iMustració no ha caml- 
nat paraHelament al text sinó que ha 
estât perpendicular, secant, tangent, 
s’hi ha encreuat, interacclonat, fins i tot 
ha provocat afegitons en algún text 
-cas de “Tocar campanee”-, ha marcat 
el contrapunt i, com en tot bon matrimo­
ni- fins ha arribat a portar la contrària.
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bo i justlficant allò que delxà dit 
Marshall McLuhan: “El mitjà és el mis- 
satge”.

Aquell tràgic onze de setembre que la 
televisló va servir-nos on line l’absurd 
espectacle de sang, foc, suor, llàgrl- 
mes i por que el senyor Bush I dos 
iMumInats més han tingut cura que no 
decalguessin, al meu estudi hi tenia la 
maqueta de la banda sonora que Luis 
Eduardo Aute havia proposât per a la 
peMicula mexicana en la preproducció 
de la qual coMaboràvem ambdós. A la 
gravacló hi figurava la cangó “Corazón 
partió”, interpretada per Alejandro 
Sanz. VaIg associar la imatge d’un cor 
trencat, partió, amb el cor del conegut 
eslògan de Milton Glaser / love N.Y., i 
d’aqui va venir-me després la Idea de 
la llibertat descoratjada: com que sóc 
una mica barroc i crec que sempre vai 
més sumar que restar, vaig aprofitar 
ambdues idees. El que passava, però, 
era que la IMustració no tenia absoluta- 
ment res a veure amb el contingut de 
l’article, que anava de campanee, cam- 
paners I campanars, cosa que Cuscó 
va haver d’arreglar en afegir la cita poè­
tica que jo, a la vegada, vaig caMigra- 
flar al peu del dibuix I, aixi, vàrem arro- 
donir la cosa tot quedant l’aMusió llterà- 
rla al criminal succès molt discreta i 
continguda, mentre que la gràfica gua­
dava justificada - i ambdues en 
coherència-, desiliurant-nos en Joan i 
jo de quedar davant el lector com dos 
perfectos tocacampanes.


